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WHAT IS THE WORLD ILL WITH? ATTEMPTS AT DIAGNOSIS

IN THE NOVELS OF RADKA DENEMARKOVA AND OLGA TOKARCZUK

The aim of this article is a comparative analysis of the works of two important Central European
women writers, Radka Denemarkové and Olga Tokarczuk, with a particular focus on their novels
Hodiny z olova (2018) and Empuzjon. Horror przyrodoleczniczy (2022). The introduction juxtaposes the
literary agendas and goals that both authors set for their novels, as well as the extra-literary ways
of communicating with the readers. The introduction is followed by an analysis of the formal char-
acteristics of their novels, which elude clear genre classification. The plot construction of the works
corresponds with the subject matter, which acquires the character of a diagnosis that opens up
a discussion on the condition of contemporary societies: Czech, Polish, European and even Chinese.
In Hodiny z olova, Denemarkova juxtaposes contemporary Beijing and Prague, she asks about val-
ues and human rights in (post)totalitarian societies. Tokarczuk, on the other hand, uses the meta-
phor of tuberculosis to ask about other human ailments related to identity and co-existence with
the natural world.
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V esejistickém textu s vymluvnym nédzvem ,V ¢em se Kundera mylil: Zivot neni jinde”
vyjadrila Radka Denemarkova své literadrni krédo:

Literatura je pro mé soué¢tem vSech forem odvahy, uméni, lasky, pratelstvi
a mysleni — a tedy toho, co &¢ini ¢lovéka svobodnym. Toto pochopenti (a pro-
#ivéni) literatury je nejéist${ formou lasky k Zivotu. Kromé toho, mozné je
to pravé literatura, konkrétné roman — se svou schopnosti prozkoumavat
Zivot ve vSech jeho projevech —, co nejpresnéji vyjadtuje pravdu o soucasné
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skuteénosti, jak spolecenské, tak Gzce soukromé a intimni. Literatura ukazuje,
Ze kone¢né viechny lidi na celém svété spojuje spoleéné znepokojeni: co dé-
lat se svym Zivotem, jak Fesit existencidlni, moralni a obéanska dilemata a jak
témto feSenim Celit. Nasi povinnosti je neklamat a nemléet o nemocich nasi
doby, ve které Zijeme.!

Zazniva nazor, podle kterého by mélo literdrni dilo vychazet z pozorovani skuteé-
nosti a vérnosti pravdé, coz by mélo umoznit diikladnou diagnostiku nemoci a potiz,
jimiZ trpi souc¢asni Evropané. Denemarkova svilj text pojmenovala parafrazi titulu
slavného roménu Milana Kundery Zivot je jinde (1973), vymezila si tak literdrni pole
a vyrazné zdiraznila roli Zenského hlasu: autorka cilené polemizuje s Kunderou —
reprezentantem silného muZského subjektu, ktery ¢eské (a francouzské) literature
dominuje. Cetné odkazy na tohoto autora a situovani se na mapu evropské literatury
nejsou nahodné a prinaseji dalsi vyznamy, ke kterym se vratim v dalsi ¢asti textu. Na
tomto misté je viak tfeba zdtiraznit, Ze Radka Denemarkova zde piSe z pozice anga-
Zované spisovatelky,? kterd bojuje za pravdu a lidska prava prostfednictvim romanu
avaruje pred ¢aste¢né eskapistickym postojem: ,Historie nenf ,jinde". Je tady. V8ichni
ji tvofime. Zivot se neodehrava mimo historii a historie se neodehrava mimo zivot.“®
Podobné& — i kdyZ pomoci zcela odli$né poetiky (coZ se ukaze jako zvlasté diilezité) —
cil literatury definuje Olga Tokarczukova:

V literatute jde prece o preddni celkové zkuSenosti, a ne o fakty. Je to hra s ima-
gindrnimi svéty a moznostmi, skvostné, ichvatné eskamotérstvi, které rozme-
t4 a znehodnoti n4s svédomity a pragmaticky rad, nase déleni ,od — do“, nase
peclivé uspotéddané zdsuvky mysli. [...] Proto by literatura, a predeviim maj
nejoblibenéjsi zanr romén, neméla — na rozdil od toho, co si mysli nékteri aka-
demici — byt elitaf'ské umeéni, nybrz kazdodenni a bézna, méla by se potloukat
ponddrazich a hotelech, po kramcich. Méla by byt moudrd moudrosti Zivota na
ulici, vyhybat se stylistickym exhibicim a mudrlantstvi. Roméan by mél budo-
vat svét, kam mlZeme vstoupit, néco na zptisob holografického kina, v némz
se divak stava primo soudasti projekce. Mél by vytvaret postavy a mista, kterd
budou neustale vzbuzovat iluzorni dojem, Ze skuteéné existuji, a dokonce ze
bychom jimi a na nich mohli byt i my sami. Mél by jako lampa vzdy osvétlovat

1 Denemarkovd 2020, s. 23.

2,V mém Zivoté bylo obdobi, kdy jsem literaturu povazovala za uméni samotné, nesnésela
jsem hovotit o angazované literature, ale postupem ¢asu stale vice vérim, ze uméni mize
néco zménit. Sama se snazim to délat.“ Denemarkovd — Grzesiczak — Ma$lanka 2019.
Neékter{ ¢esti literarnf kritici kritizuji Radku Denemarkovou za Hodiny z olova, v nichz vid{
odstragujici priklad angaZované literatury, protoZe se vyznacuji schemati¢nosti, ¢ernobi-
lym obrazem reality a prevlddajici apelativni funkci (viz Heller 2019a). Podle Jana Hellera
autorka bohuZel prekro¢ila hranici angaZovaného umeéni, za nimz se nachaz{ pouze poli-
ticky ky¢ (Heller 2019b), coZ m4 za nasledek obtiZe pii recepci dila, a dokonce i jeho od-
mitnutf (Lollok 2020, s. 172-185). Naopak o pozitivnich aspektech politické angaZovanos-
ti Hodin z olova, které osvétluji slo%ity mezinarodni kontext, pi§e Dana Pfeiferové (2020).

3 Denemarkova 2020, s. 23.
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to, co je zfetelné a jasné, z jiného Ghlu, takzZe to, co je zndmé, by se v jejim svét-
le najednou jevilo jako Gplné nezndmé, zfejmé — jako nezfejmé, ochocené —
jako divoké a bezpe¢né — podezrelé.*

Uvedené pasaZe z esejistické shirky Vnimavy vypravét (2020, Eesky 2022), vénované
literarn{ tvorbé, vykresluji spojenectvi myslenek polské nositelky Nobelovy ceny
a Ceské spisovatelky a — coZ je mozna dulezitéjsi — rozdilnost zptisobti, jakymi se
tyto problémy zachycujf na strankach roméni. Denemarkova prinasi silné poselstvi:
pravdy, moralky, povinnosti svéd¢it; Tokarczukova naopak buduje své texty na me-
tafore citlivosti, na inkluzivni roli literatury, kterd vznika z napéti mnoha perspektiv
a svétll (ne nutné lidskych).® To, co obé spisovatelky sbliZuje a co legitimizuje srov-
nani jejich tvorby a literdrnich programu, neni pouze shodny pohled na roli roménu
v dne$nim svété, ale také rozsiteni literarniho pole o publicistickou ¢innost s jasnym
angazmad v paléivych spolefenskych otdzkéach, jako jsou prava Zen a mensin, mig-
racni a klimatick4 politika, a mimotradna citlivost na ob¢ansky diskurz ovladany vy-
raznymi nacionalistickymi resentimenty, které jsou charakteristické pro stfedoev-
ropské zemé. Vyjadrovani se k aktudlnim problémtim v Evropé a ve svété je zfejmé
jednim z faktort popularity obou autorek — Denemarkova a Tokarczukova jsou po-
puldrni nejen ve svych zemich, ale také na mezindrodni scéné, jak dokladaji mnoha
prekladova vydani jejich dél, ocenéni, kterd ziskavaji, a hojnd Gcast na literarnich
udalostech a festivalech, na nichZ ¢asto vystupuji.®

4 Tokarczukovi 2022, s. 98-99.

5 O angaZzovanosti ve spole¢ensko-politickych otdzkéch jako povinnosti spisovatele hovord
Kinga Duninovd v textu ,Spisovatelka®, ktery je tvodem k vydédni publicistickych esejii Olgy
Tokarczukové Okamzik medvéda: ,Kdekoli se Olga objevi, okam?Zité je stfedem pozornosti,
vybizilidi k debaté a nikdy neni jasné, na ¢{ stranu se prikloni. Se stejnym nadSenim se za-
pojuje i do organizovani vesnické slavnosti nebo mezindrodntho festivalu povidek. Nebo-
ji se pouzivat oskliva slova, jako je feminismus nebo politika. Je signatarkou riznych petic
tykajicich se mnoha spolecensky podstatnych zéleZitost! — od evropské integrace po dis-
kriminaci mensin. Tim ndm p¥ipomind, Ze k roli spisovatele nepatti jen psani, ale také kaz-
dodenn{ potvrzovani toho, o ¢em pise. V tomto moznd ponékud starosvétském presvédéent
je ukryto minéni, Ze spisovatel, kterému spole¢nost naslouchd, ma dokonce povinnost psat
o vécech tykajicich se nds vSech.” Dunin 2012, s. 5-6. O publicistickych inklinacich Tokar-
czukové, zejména ve sbirce eseji Okamzik medvéda, psali naptiklad Dorota Siworova v tex-
tu ,Olgi Tokarczuk gra w mit: Anna In w grobowcach $wiata“ (Siwor 2019, s. 88-98) a také
Jan Musiat v ¢lanku ,Publicystyka przebrana za literaturg” (2017). Stoji za zminku, Ze re-
cepce dila Olgy Tokarczukové, zejména po vydani Knih Jakubovych a udéleni Nobelovy ceny
za literaturu, je extrémné rozmanits, jak ji popisuje Sandra Habrychové (2020).

6 Dila Radky Denemarkové byla pfelozena do nékolika jazykd, véetné ¢instiny a vietnamsti-
ny. Spisovatelka za své beletristické texty ziskala prestiZni ceny, mj.: Literarni cena Styr-
ska (2022), cena a stipendium H. C. Artmanna v Salzburku (2019) Magnesia Litera (2007,
2019), Literaturpreis Leuk (2019), mnoho nominaci na cenu Josefa Skvoreckého a cenu
Briicke Berlin. NejdtileZitéjsimi cenami, které ziskala Olga Tokarczukova, jsou Nobelova
cena za literaturu (2018), Man Booker International Prize (2018), cena Vilenica (2013), Li-
terdrni cena Nike (2015, 2008, 2002, 1999, 1997). Knihy Olgy Tokarczukové byly preloZe-
ny do vice nez étyticeti jazyku.
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Obé spisovatelky se snazi zachytit svét v dobé nejvétsich spolecenskych promén.
O véaze téchto zmén vak rozhodne historie, konkrétné neznama vize zittka. Z toho
dtvodu jsou jejich romény, Hodiny z olova (2018) Radky Denemarkové a Empusion
(2022) Olgy Tokarczukové, charakterizovany tugenim katastrofy, izkost{ a odporem
vQéi riznym formam dtlaku. Texty obou spisovatelek nastoluji témata, kterym se
vénuji nové humanitni védy: geopolitika, historicka politika, ekokritika, genderova
i maladicka studia.

Romén Hodiny z olova Radky Denemarkové lze vnimat jako jeji Zivotni dilo — vice
nez sedmisetstrankovou sumu nazori autorky, kterd nelitostné zbavuje sama sebe
i své Ctendre masek, prevlekd a ochrannych vrstev, aby vefejnosti odhalila narody
a jednotlivce otrdvené smrtelnou davkou olova: ,Olovo prehlusi viechno kolem
stejné jako moc, ktera bezdéky prozrazuje svou nejvlastnéjsi intenci: totalné ze-
stejnit Zivot, vyoperovat z ného vSechno jen trochu odli$né, svérazné, prec¢nivajici,
nezavislé, nezaraditelné.”” Chronické otravy olovem — kovem pritomnym v kaz-
dodennim Zivoté — poskozuji nervovy a svalovy systém, zptisobuji postupné odu-
miran{ orgadnt a nakonec vedou ke smrti organismu. Denemarkova varuje: olovény
hodinaf ukazuje nas ¢as, kterého — jako spole¢nost 21. stoleti — mame stdle méné.
I Tokarczukova ve svém romanu Empusion zobrazuje proces onemocnén{ a uzdravo-
vani, ktery probiha za neobvyklych podminek. Polska spisovatelka se totiZ vraci az
do roku 1913 a pod rouskou historie vypravi o mnohych onemocnénich, ktera trapi
i souc¢asného ¢lovéka.

Obé autorky se shoduji na tom, Ze jako spole¢nost potfebujeme vytvofit rejstrik
novych pojmu :,Vzdyt ndm budou chybét slova, terminy, obrazy, fraze a kdovi, mozna
i celé styly a Zanry, abychom popsali to, co prijde.“® ,Neni tfeba mnoho, aby nas jazyk
zlenivél. Proto musi byt kazdy spisovatel na sebe velmi pfisny, stat nad sebou s bi-
¢em.” Také sdileji nazor, Ze ,literatura se stava odzou moralnich hodnot zalozenych
na jednoduchém faktu, Ze jsme Zivé bytosti a Ze sdilime tento svét s ostatnimi“.!’ Je
tedy vhodné se podivat na to, jakd onemocnéni Tokarczukovi a Denemarkovi nasemu
svétu diagnostikuji a jakymi nastroji to délaji, a zvazit, zda 1ze jejich roméany povaZo-
vat za vyznamny hlas spole¢enské angaZovanosti.

ROMANOVY HYBRID ANEB HRA S NEKOLIKA ZANRY

Pro spravnou diagnézu nemocnych jedinct a spole¢nosti je nutné nastinit perspek-
tivu, presnéji fe¢eno misto, z néhoz spisovatelky vedou sva vypravéni. V pripadé Ho-
din z olova jsou to dvé metropole leZici na odli$nych kontinentech: stfedoevropska
Praha — ,hrdinka“ vSech romant Denemarkové, a asijsky Peking, ktery v mnoha
ohledech pfipomina komunistickou metropoli Ceskoslovenska Sedesétych let minu-
1ého stoleti. Olga Tokarczukova umistuje déj Empusionu do slezského Gérbersdorfu
(dnesni Sokotowsko) na hranici s Ceskem, a pravé tento ,nadnarodni” kontext hraje

7 Denemarkovd 2018, s. 228.

8 Tokarczukovi 2022, s. 30.

9 Denemarkovi — Sowinski 2019.
10 Denemarkové 2020, s. 23.
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v jejim romanu vyznamnou roli." Topografie téchto mist i jejich umisténi na mapé
svéta uréuji zptsob, jakym obé spisovatelky narativ buduji. Vypravéni ma srovna-
vaci charakter — s §iroce vymezenym kulturnim a civiliza¢nim horizontem. Tokarc-
zukova tento postup nazyva ,,ognéze“, coz je schopnost syntetického vnimani reality,
a ,naru$end ogndze se projevuje neschopnosti vnimat svét jako integralni celek, tj. vi-
dénim vSeho zvlast; nasledkem toho je postiZena funkce vhledu do situaci, syntézy
a spojovani zd4nlivé zcela nesouvisejicich skuteénosti“.? Tento literdrné zpracovany
fragment se pozdéji objevi na strankach Empusionu ve vypravéni jedné z postav, mla-
dého adepta mali¥stvi.

Ognoéze také presné popisuje hybridni charakter Hodin z olova, jenz je ddn i nejed-
noznacnosti Zanru.” Toto dilo Radky Denemarkové se totiZz pohybuje na pomezi fikce
a reportdZe s autobiografickymi prvky. Navic spisovatelka ¢asto cituje a odkazuje
na dalsi autory, mezi nimiz jsou Franz Kafka, Albert Camus, Anton Pavlovi¢ Cechov,
Jean-Paul Sartre, Vaclav Havel, Milan Kundera, Jaroslav Has$ek, BoZena Némcova
nebo ¢insky novinadf Xu Zhiyuan. V tomto kontextu je nezbytné pripomenout zdroje,
které lezi na poc¢atku vzniku tohoto dila, jeZ samotnd autorka oznacuje jako ,vyji-
meény cestovni denfk“.* V letech 2013-2016 Denemarkov4 t¥ikrat pobyvala v Ciné,
nejprve na literdrnim festivalu, pozdéji v ramci uméleckych rezidenci. Béhem to-
hoto ¢asu navizala mnoho kontaktt s tamnimi bohemisty, zaméstnanci ambasidy,
akademiky, umélci a disidenty fascinovanymi filozofii ,,moci bezmocnych* Vaclava
Havla."® Autorka se s témito lidmi pratelila a postupné se angaZovala v tamnich eman-
cipa¢nich hnutich, coZ vedlo k tomu, Ze v roce 2017 obdrZela doZivotni zdkaz vstupu
do Cinské lidové republiky. Postavy v roménu jsou tedy inspirovany skuteénymi
osobami a Denemarkova tyto postavy ¢asto zbavuje jmen.! Osudy vypravécky a pro-
tagonistky-Spisovatelky jsou na jedné strané inspirovany samotnymi zkuSenostmi
autorky Hodin z olova, na druhé strané ¢aste¢né odkazuji na fiktivn{ osud Birgit Stad-
herrové — postavy, kterou ¢tendr zn4 z predchozich romant Radky Denemarkové:
od debutového dila A jd pordd kdo to tluce (2005) pres dalsi dvé &4sti sttedoevropské
trilogie Penize od Hitlera (2006) a Kobold (2011) aZ po detektivku PFispévek k déjindm
radosti (2014). Lze Fci, %e esk4 spisovatelka ke svym pfedchozim diltim pridava dalsi
kapitoly: odkazuje na né, hraje si s jejich Zdnrovymi konvencemi, vytvari nové konfi-
gurace hlavnich motivi. Hodiny z olova tak pfipominaji romanovy palimpsest, coz je
spole¢ny bod s roméanovou tvorbou Tokarczukové.

1 Olga Tokarczukovd jako prostor svych romanti velmi ¢asto voli polsko-némecko-c¢eské po-
mezi. Zejména némecky kontext hraje v jeji tvorbé& dileZitou roli (i s ohledem na samot-
nou biografii spisovatelky). Vice o takto chdpaném pomezi napsala Katarzyna Kantnero-
vé v knize Jak dziata¢ za pomocg stéw? Proza Olgi Tokarczuk jako dyskurs krytyczny (2019).

12 Tokarczukova 2022, s. 30.

13 Dilo Denemarkové, podobné jako Tokarczukové, je Zadnrové pestré, ¢asto se v ném prekra-
¢uji formaln{ konvence: Prispévek k déjindm radosti (2014) lze povaZovat za detektivni ro-
mén, zatimco Spaci vady (2012) je souasné drama.

14 Viz Zbotil 2019.

15 Viz Dvordkova 2020.

16 Vyjimku tvoff par mladych hrdinti: Olivia a David, ktef{ maji Sanci na autenticky zivot
v pravdé mimo jakoukoli totalitu.
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Také ve zplisobu vypravéni a konkrétné volbé typu vypravéct lze v dilech Olgy
Tokarczukové a Radky Denemarkové najit sty¢éné body. Kromé prevladajiciho vypra-
véni ve treti osobé, které se objevuje v denicich a dopisech, se Denemarkova rozho-
duje pro nec¢ekany postup a v Hodindch z olova d4va hlas dvéma kockadm: Pomerancovi
a Mansurovi. Prvni z nich, jak naznacuje spisovatelka, nejvice odrazi jeji vlastnosti
a nazory. Autorsky subjekt je tedy skryt za mnoha fiktivnimi postavami, véetné zvi-
rat. Pomerand, jak piSe, je filozoficka kocka, je ji tisic let, uz vSechno vidéla a viude
byla, mimo jiné i v byté Milana Kundery v srpnu 1968. Paraleln{ svét zvitat slouzi
autorce k zobrazeni jiné perspektivy alogiky neZ lidské.” V knize jsou rovnéz patrné
odkazy na tvorbu Franze Kafky.!® Je v8ak tfeba poznamenat, Ze uvedeni zvifecich po-
stav nenf pro autorku nové: charakteristické (i pro image spisovatelky) vlastovky se
objevuji v mnoha jejich dilech, véetné Hodin z olova. Symbolizuji duse zemfelych. Nad
roméanovou Cinou se pak kazdy den odehravi tich4 valka mezi modrymi strakami —
symbolem odporu proti zotro¢eni a totalitni moci — a vranami, jez predstavuji tajnou
policii, teror a politiku ,vymyvani mozku®. Spisovatelka pomoci pta¢i symboliky do
dila zavadi prvky ezopského jazyka, ktery je typicky pro policejni staty, a zdroveri
ziskava perspektivu odstupu, kterd umoziiuje zachytit vS§echny mechanismy charak-
teristické pro kolektivni Zivot. Tento postup umoziiuje pohled na dva od sebe vzda-
lené kontinenty — Asii a Evropu — jako na odrazy v (kfivém) zrcadle, coZ bude mit
vyznamny vliv na dal${ proces romanové diagnostiky evropskych nemoci.

Pohled shora a skrytého pozorovatele 1ze nalézt nejen v Empusionu, ale i v dri-
véjsich dilech Olgy Tokarczukové. Staci pripomenout zplisob konstrukce prostoru
v knize Denni diim, no¢ni diim (1998, ¢esky 2002) nebo postavu Jenty — nesmrtelné
vypravélky v Knihdch Jakubovych (2014, Eesky 2016). Zd4 se nicméné, Ze narativn{ ex-
perimenty polské spisovatelky jsou soucasti Sir§tho formalniho projektu: spoluptsobi
se zvolenym zanrem, neziejmym vypravénym svétem a obecnou filozofif dila, kterou
Tokarczukova rozviji ve svych dal$ich romanech. Empusion je horor, v némz si au-
torka dovoluje specifickou hru s timto Zadnrem, na jedné strané vyuzivajici jeho klicové
znaky, na druhé strané vSak zavadéjici prvky, které hranice zanru prekracuji.’® Je tfeba
poznamenat, Ze je to pravé vypravéé, nebo spiSe vypravécky, které buduji atmosféru
hrizy, jiz dilo pasobi. Kromé klasického vypravéni ve tfeti osobé v nékolika ¢astech
textu Tokarczukova méni vypravéni na prvnf osobu mnozného ¢isla — vypravéckami
jsou emptisy, tedy mytické Zenské jevy-piizraky. Ctena¥ postupem ¢asu odhaluje, Ze
tyto vypravécky jsou jednémi z hlavnich postav ,jako odvricené, alternativni strany
déjin lidského mysleni®.?° Aby jesté vice zkomplikovala formaln{ otdzku roménu,
zavad{ Tokarczukova ,skryté vypravéce®, jejichZ hlasy zni v mnoha esejisticko-mo-
ralizujicich ¢astech Empusionu. Jsou to — jak ¢tena? zjisti na konci dila ve zvlastni

17 Viz Denemarkovi — Szczygiet 2022.

18 Jde o slavné povidky Franze Kafky ,Proména“ a ,Vyzkumy jednoho psa“

19 Vromdnu se objevuji fantastické prvky, nadprirozené jevy, postavy zazivaji hriizu ze smr-
ti a setkdvaji se s nevysvétlitelnym tajemstvim z minulosti. Autorka navic vyuziva celou
symboliku charakteristickou pro tento Z4nr: stiny, fize mésice, hrbitov a mrtva téla. Dilo
je obohaceno mapami a starymi fotografiemi mista déje a celé je uvadi seznam postav jako
v antické tragédii.

20 Tokarczukovd 2014, s. 72.
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poznamce — citaty a parafrdze mizogynnich ndzora velkych myslitelt a spisovateld,
vCetné Platéna, Friedricha Nietzscheho, Jeana-Paula Sartra, Arthura Schopenhauera,
Williama Shakespeara, Tomase Akvinského ¢i Emanuela Swedenborga.

Samotny fakt zavedeni tolika romanovych hlast jasné ukazuje, Ze si Tokarczu-
kovd, podobné jako Denemarkova, ,hraje“ s mnoha zanry a literdrni tradici. Staéi
zminit, Ze Empusion lze povaZovat za svého druhu privodce 1é¢bou téla a duse, pfi-
nejmensim inspirovany slavnym romanem Thomase Manna Kouzelny vrch.? Intertex-
tudlnf hra s Mannovym romanem, zejména s muzsky orientovanym vidénim svéta, je
spojena s uréitym rizikem, jak upozormiuje polska literarn{ kriticka:

Empusion nardzi na Kouzelny vrch Thomase Manna parodickym zpisobem.
Tento priklon k minulosti umoziiuje Tokarczukové popsat tehdejsi patriar-
chélni kulturu. Tim, Ze se nositelka Nobelovy ceny omezuje na stylizaci a pa-
rodii, v8ak jeji roméan postrada popis Zenstvi v souladu s vyzvami souc¢asnosti.
Zenské energie jsou zde jen tim, na co jsme si v kultufe zamé¥ené na muze

766 1

zvykli — ,necisté” sily, démoni, muzské fantazie.??

Tokarczukova navic odkazuje na sva predchozi dila: podobnou konstrukci vyprave-
ného svéta a popisy prostoru nalezneme v romdnu Denni diim, nocni dim, hra ,kdo
zabil a pro¢” je zdkladem detektivniho roménu Sviij viiz i pluh ved' pres kosti mrtvych
(2009, &esky 2010) a motiv putovani a metamorfdzy je patrny zejména v romanech
Béguni (2007, éesky 2008) a Knihy Jakubovy. Vyznamnym dilem, tematicky blizkym
k rom&nu Empusion, jsou eseje z knihy Okamzik medvéda (2012, Eesky 2014), kde lze
najit kli¢ové prvky a témata, které jsou nésledné zpracovana v romanové fikci (jak by
mél vypadat soucasny horor, co je pohlavi a pro¢ hrtiza svéta spociva v zabijeni a po-
jid4ni zvifat). A to, co spojuje tuto hru s Z4nry, je vlastni mytologické myslent, které
je pro psani Olgy Tokarczukové charakteristické:?

Mytické mysleni neodliSovalo ¢lovéka od ostatnich prvki svéta: dokud nedo-
8lo k odcizeni lidské bytosti od ptirody. Clovék véfil, Ze je ptibuzny zvitatim
a rostlindm a Ze mezi nim a prirodou existuje spojeni. Mytologické mysleni
hled4 neocividné souvislosti mezi jevy, vyuZziva uméni syntézy plné fantazie
a odvahy. DokéZe propojit jevy, které jsou si vzdalené, a ukazuje jejich prekva-
pivé podobnosti.?*

21 Tomasz Chomiszczak poukazuje na palimpsestnf konstrukci Empusionu a ztejmé odkazy
Tokarczukové na mnoho kanonickych literdrnich dél. P¥ipomind naptiklad povidky Bruna
Schulze, Pornografii a Kosmos Witolda Gombrowicze, Zdrlivost Alaina Robbe-Grilleta, Myto-
logie Rolanda Barthese, Ndjemnika Rolanda Topora nebo Orlanda Virginie Woolfové (Cho-
miszczak 2022).

22 Felberg 2022.

23 O rozdilech mezi mytizaci a mytologizaci piSe Dorota Siworova v knize Tropy mitu i rytua-
tu: O polskiej prozie wspéiczesnej — nie tylko najnowszej (2019), p¥i¢em? se zabyva také prézou
Olgy Tokarczukové. Bohatstvi vyznamovych dimenzi mytt ve spisovatel¢iné dile zachycu-
je publikace Swiaty Olgi Tokarczuk (Bienias — Pocaturi-Dydycz — Rabizo-Birek 2013).

24 Tokarczukovd 2022, s. 203-204.
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Mytus uz tedy neintegruje tolik protichtidnych prvkd skute¢nosti, neprisuzuje vy-
znamy a nezaru¢uje smysl. Naopak, potfeba mytu se objevuje spolu s rostoucimi oba-
vami, dezorientaci a nejistotou.?® Proto jsou u Tokarczukové fantastické, nadptiro-
zené a désivé prvky spojeny s p¥irodou: topografif (Gérbersdorf se nachézi v kotliné
s podzemnim jezerem, které ma 1é¢ivé vlastnosti), po¢asim (v romanu je zdtiraznéno
postupné odumirani p¥irody) a krajinou (v Empusionu je krajina zfetelné oZivena).
Autorka tak vytvafi mozny, ,prostfedni” svét — heterotopii sanatoria, coZ je ,néco
jako alternativni realita, kterd kdesi hluboko v minulosti mohla mit spole¢ny pramen
s tou nasi, ale pak se radikalné oddélila“.?

Zobrazend heterotopie Tokarczukové ma sviij protéjSek v neklidu typickém pro
horory, nebot jak napsal Michel Foucault: ,,[...] neklid na3f doby mé podstatné co délat
s prostorem, a nikoli s ¢asem.“?” Autorka dava heterotopii svou vlastni, témét slov-
nikovou definici. V OkamzZiku medvéda ¢teme, Ze v té ,,jiné” lokalité panuje povédomi
o nevédomosti a neschopnosti proniknout do mechanismu Zivota, priroda a zvirata
nejsou podrizeny ¢lovéku, pohlavi se stava kontinuem namisto bindrniho déleni,
mezikulturni a nadnarodni vztahy jsou vysoce Zaddouci a smrti se nenf tfeba obavat,
nebot je pfirozenou soudasti spole¢enstvi zkusenosti. Zajimavé je, zZe takto defino-
vand heterotopie je antipodem muzského svéta lazenskych hostl prichazejicich do
Gorbersdorfu z Pruska a habsburské fise. Jejich racionélni, elitarsky a exkluzivni
(protoze vyluéujici Zeny) zpiisob Zivota je zjevné narusen touto neredukovatelnou
odli$nosti mista, ve kterém pobyvaji a se kterym musi navazat vztahy.?®

Vyse nastinéné formalni feSeni v konstrukci Empusionu a Hodin z olova svéd¢&i
o0 tom, Ze si obé autorky hraji s mnoha romanovymi svéty, ¢imz ziskavaji Sirokou,
multidimenziondln{ vizi reality. To jim umoZiiuje prozkoumat mista, kde se tyto
svéty prolinaji: jejich pohrani¢i, pomezi, rizné podivnosti a nekomfortni, nemocné
prostory. Je tedy nacase se ptat, od jakych nemoci a dysfunkci Denemarkova a Tokar-
czukova neodvraceji zrak a na co zejména chtéji ¢tendre upozornit.

NEMOCI (NASi) DOBY

Obé spisovatelky soustredi dé&j svych romant kolem $iroce chdpané metafory nemoci,
jez postihuje narody, spoleCenstvi a jednotlivce. Jiz samy nazvy jejich dél na to pfimo
odkazuji (podtitul Tokarczukové knihy zni , P¥irodné-1é¢ivy horor, zatimco Dene-

v ¥

markova v mnoha mistech své knihy nardzi na prebytek olova v lidském téle a otravu

25 Jarzyriska 2020.

26 Tokarczukovi 2014, s. 22.

27 Foucault 2005, s. 73.

28 Foucault popisuje podstatu heterotopii nasledovné: ,Prostor, ve kterém Zijeme, ktery nas
odvadi od nds samych, v némz dochazi k erozi nasich Zivott, naseho ¢asu a nasich déjin,
prostor, ktery na nés doléha a zvrasiiuje nés, je rovnéz prostor nestejnorody. Jinak fece-
no, nezijeme v néjaké prazdnoté, do jejthoZ nitra bychom mohli um{stit jednotlivce a véci.
Nezijeme v prazdnu, jez by se zbarvovalo riiznymi odstiny svétla, Zijeme uvnitt souboru
vztaht, jeZ definuj{ umisténi, kterd nejsou redukovatelnd jedno na druhé, a uz viibec nenf
mo¥né je na sebe vrstvit® (tamté, s. 75).
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timto tézkym kovem), pfi¢em? prekraluji maladicky nebo patograficky diskurz.
Smrtelné otravy olovem a nevylélitelna tuberkuléza, kterd byla jesté na pocatku
20. stoleti v populaci pfitomna, naznac¢uji pomaly, ¢asto nevédomy proces ztraty Zi-
votnich sil, snd, aspiraci roménovych postav az do kritického okamziku, jim? je smrt.
Praveé tu je tfeba povaZzovat za vrcholny bod obou dél, ackoliv zptisob jejiho zobrazeni
a pri¢iny, které k ni vedou, jsou podstatné odlisné.

Dilo Radky Denemarkové se nevzdava moznosti shrnovat do nékolika vét a bo-
hatstvim predstavovanych problému doslova mate. Nicméné pravé smrt jedné z po-
stav — Cinské Divky — spojuje vétSinu narativnich rovin a otevir4 kli¢ovou proble-
matiku morélnich voleb v policejnim staté, kterou Hodiny z olova predkladaji. Osudy
Cinské Divky Denemarkov4 modeluje podle skute¢nych udélosti, tak drastickych, Ze
pusobi neuvéritelné. Mlad4 hrdinka zpoc¢atku udrzovala blizké spolecenské kontakty
s romanovou Spisovatelkou, aby na ni mohla donéset vladé. Misto toho se ale Divka
postupné ponotila do Spisovateléina vypravéni o filozofii svobody v posttotalitnim
systému a o pozadavku Zit v pravdé V4clava Havla. Dilo byvalého prezidenta Ceské
republiky je v Ciné zak4zano, knihkupci, ktef{ prodavaji jeho knihy, jsou p¥isné tres-
tani, ¢asto jsou umistovani do psychiatrickych 1é¢eben. Naopak nejrozpoznatelnéjsim
a nejpropagovanéj$im ¢eskym autorem v Ciné — alespoti z pohledu vypravécky — je
Milan Kundera. Slova, ktera do usf Citianti pronikaji, jsou vzdy jedovaté: komunistick4
propaganda vStépovand moci a kult osobnosti z nich délaji pasivni a poslusné ob¢any
vymeénou za vysoky materialni Zivotni standard; naopak filozofie svobody jednotlivce,
$itend zejména disidenty, vyvolava represivni opatfeni ze strany moci: doméaci vézeni
s olovénym naramkem sledujicim kazdy pohyb nebo price v pracovnich tdborech-
-lagrech, které se nachézeji pfimo v centru Pekingu. Cinsk4 Divka ptijala ,jed“ Hav-
lovych slov v koncentraci, kterd ji znemoziiovala prezit — ze vzorné obcanky se stala
viditelnou disidentkou. Ti nejbliZ§f ji udavaji, rodina se od ni distancuje a samotna
hrdinka je zavrazdéna, aby jeji orgdny mohly byt transplantoviny prominentnimu
¢inskému trednikovi. Denemarkova vklada Spisovatelce do tst refrén-mantru celého
roménu: ,Nakazila jsem ji slovy, které ji zabila.“? Jasné se ukazuje, Ze filozofie ,,moci
bezmocnych®, ktera probudila ¢ast ¢eskoslovenské spole¢nosti v sedmdesatych a osm-
desétych letech minulého stoleti, nema u ob¢anti ¢inského komunistického systému
v 21. stoletf Zddnou $anci na uspéch.* Stredoevropska etika pravdy jednotlivce proti
17i moci nemd Sanci na ispéch v zemi, kde prevlada konfucianska filozofie doktriny
stfedu. Ta definuje postoj presného rozpoznani situace, ve které se jednotlivec ocitl,
a varuje ho pfed pfijimdnim nerozvdZnych (z hlediska moci) rozhodnuti.

Pravé Peking povaZuje Denemarkova za ,stfed stfedu” — centrum udélosti, které
jsou symptomatické pro cely svét, nebo prinejmensim pro Evropu, kde se — analo-
gicky — Praha nachdzi pfimo uprostted. Jak fik4 roméanovy kocour Pomeran¢: ,Ev-
ropa se za¢ina podobat Ciné a Cesko je Cina uprostted Evropy.“® Cina si z padu ko-

29 Denemarkova 2018, s. 572.

30 To, Ze se Havel stal hrdinou Hodin z olova, a ¢asté odkazovani na moralni sdéleni Moci bez-
mocnych je podle kritikl slabinou romanu. Tento postup byl oznacen jako ,radikalnf hav-
lismus“: ,Vaclav Havel se v jejim roménu postupné promeéniuje ve svatého, coz pravdépo-
dobné ani sdm Havel nedokazal“ (B&licek 2019).

31 Denemarkovd 2018, s. 605.
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munismu v Evropé vzala cennou lekei: touhou vétSiny lidu nikdy nebyla demokracie
a obcanské svobody, ale vysnény konzumerismus, tedy lepsi Zivot, jimz je fascinoval
myticky Z4pad. Z toho dfivodu Ri3e stfedu pripomina smés toho nejhorstho z komu-
nismu a kapitalismu sou¢asné. Cina — dokonaly imitdtor — se vymani z tiZivych
pout nasledovnika, aby pfevzala iniciativu vzoru. Jejich zbrani je merkantilismus —
zéruka pohodlného Zivota za cenu kolonizace Evropy. Tyto teze, které jsou v Hodindch
z olova neustdle opakovany, pomérné dobte ilustruji choroby, kterymi podle Dene-
markové trpi nejen Evropa, ale vSechny dobt'e rozvinuté spole¢nosti: ztrata vyznamu
slov a termind popisujicich nasi realitu.

Télem straky modré se tdhnou pomyslnd potrubi, s rachotem se na zem snaseji
slova, kterd ztratila obsah: tfidni boj, diktatura, komunismus, kulturni revolu-
ce, socialismus, kapitalismus, pravice, levice, demokracie, fasismus, disidenti,
demokracie, lidsk4 prava, duse.®

Diagnéza, kterou Denemarkova nekompromisné stanovuje, nevede k Zadnému kon-

krétnimu planu 1é¢by, naopak, kdyz se Spisovatelka v romanu dozvi o tragické smrti

Cinské Divky, ztraci viru ve slova, tedy v posléni literatury. P¥estavé psat: ,Slova za-

pomind. Existuje Zivot beze slov.“** Na rozdil od hrdinky se autorka Hodin z olova ne-

vzdava psani, naopak svym ,horkym stylem“* étenafe konfrontuje s pravdou, a usi-
luje tedy o obnoveni axiologické dimenze kazdodenniho zivota Evropanti.

Devalvace zakladnich pojmi prispiva k vzniku dal$i nemoci popsané v Hodindch
zolova, a sice ekonomického pragmatismu viéi Cing, kterym trpi nejen cesky stat, ale
také CeSti emigranti. Autorka se odvolava na historické udalosti, které by teoreticky
mély slouZit jako vakcina proti takovému chapani konformismu. C4st postav roménu
si totiZ pamatuje ptisobeni statni diktatury (v dile se objevuji ¢etné odkazy na kr-
vavé potlaceni praZského jara a obdobi normalizace) a komunistické ideologie (ktera
,uspala“ svédomi ¢eskoslovenské spole¢nosti). Cesti emigranti si ¢aste¢né uvédomuji
kiehkost demokratického reZimu (odkazy na proces lustrace v devadesatych letech
a politiku byvalého prezidenta MiloSe Zemana) a to, jaké podoby ptijimaji sou¢asné
formy n4sili (vyélefiovani Zen, agrese vidi etnickym a ndrodnostnim mengindm, do-
méci nasili).* Podle Denemarkové je historie Ceské republiky napsana krvi, na co
32 Tamtéz, s. 40.

33 Tamtéz, s. 718.

3¢ Styl Radky Denemarkové vyvolava mnoho kontroverzi, zejména v romanu tak rozsdhlém
jako Hodiny z olova. Autorka ¢asto pouzivd silné metaforicky jazyk — na jedné strané ¢te-
naf prichézi do styku s ¢4stmi textu, které jsou z¥etelné& poetické a snové (coZ nékdy pre-
chazi a7 do ky¢e), na druhé strané autorka ¢asto impulzivné popisuje véci, které vyvold-
vaji odpor a hrzu. Tento vysoce afektivni zplisob psani ¢asto ztéZuje recepci dila, protoze
emociondlni vniman{ probihd na tkor konstrukce vypravéného svéta, ve kterém se mno-
ho motivi nebo myslenek opakuje nebo nenf usporadéno.

35 Radka Denemarkovd presvédCivé argumentuje, Ze faismus je nemoc{ nejen 20., ale
i 21. stoleti, a odkazuje na temnou kapitolu ¢eské historie: spisovatelka odkazuje na Puk-
lice, misto déje své nejzndméjsi knihy Penize od Hitlera, ve které pripomind svym spolu-
obéanfim vinu za brutalni vysidleni némecké mensiny, véetné Zidd, z hrani¢nich oblasti
v roce 1945.

OPEN

ACCESS



112 SVET LITERATURY 70

sami Ce$i nechtéji vzpominat: ,Trauma je vzduch Evropy. Olovény vzduch.“* To je
jeden z divoddi, pro¢ nové buduji svou identitu v Cing, ale je to identita poniZena,
otravend zamérnou slepotou vici krutym ¢intim rezimu. Autorka ukazuje, Ze pozdni
kapitalismus a technologicka feseni pfizptisobend Ciflanm umoziiuji vytvoreni
idedlniho systému kontroly: moderniho panoptika statu, ktery za cenu blahobytu
ovladd kazdou olovénou hodinu zivota svych obc¢anti.

Olga Tokarczukova ukazuje fungovani mechanismu foucaultovského pozorovani
v z4dsadné odlisném prostoru, a to v izolované heterotopii muzského sanatoria pro
tuberkuldzni pacienty v predvecer prvni svétové valky. Autorka se stejné jako Radka
Denemarkova pté na stav subjektu, ktery je neustale pozorovian — tentokrat vSak
ne novymi technologiemi a totalitni moci, ale rezidenty penzionu Wilhelma Opi-
tze a samotnymi empuisami. JiZ samotny zac¢atek roménu naznacuje, Ze pravé smysl
zraku bude jednim z hlavnich témat dila. Skoptofilie neboli voyeurismus v Empusionu
souvisi s odposlechem druhych za uéelem odhaleni jejich identity (vetné sexudlni)
a s pokusem rozpoznat skute¢nost zahalenou v mlze a stinu, jenZ v této geografické
$ifce dominuje a jenz se poji se schopnosti rozeznat fakta od iluze vyvolané omam-
nym Géinkem tinktury z mistnich hub. Tajemstvi 1é¢ebného hororu se skryva pravé
v polostinech a nedopovézeni — tam, kam nedosahuje slunce, a tedy svétlo poznani
a stfizlivého pohledu na situaci.®”

Ze vzdaleného Lvova prichazejici mlady student inZenyrstvi Mieczystaw Wojnicz
sly$i od svého lékate: ,Ve stfedni Evropé za¢ind zéna bez tuberkul6zy v nadmorské
vysice zhruba étyti sta padesat metrdl. [...] Lé¢i nés sama ptiroda.“*® Tokarczukova
¢ini pfirodu plnohodnotnou hrdinkou romanu — vrstva pudy akumuluje dalsi velké
tragédie tohoto regionu, tedy ritudlni vrazdy Zen obvinénych z ¢arodéjnictvi; je po-
zorovatelem ¢int a debat muZskych postav pochazejicich z rGznych ¢asti Pruska, Ha-
li¢e a vzdélenych koutt habsburské monarchie. ZdGraznény jsou jejich mizogynni
nazory, komunistické nebo nacionalistické sklony a Sovinisticky pocit prevahy. Proti
této silné, zakotvené muZské identité Tokarczukové stavi do kontrastu citlivost dvou
mladych hrdind: Mieczystawa Wojnicze ze Lvova a Thila von Hahna z Berlina. Oba
mladiky suzuje dech smrti a pohledy starsich spole¢nikll v penzionu. Presto je jim
svérena uloha rozlusténi zdhadnych a krutych vrazd, které se odehravaji kazdy lis-
topad. Pro odhaleni tajemstvi hororu v Gérbersdorfu se ukdze nezbytnym pronik-
nout do taji spravného pohledu, do néhoz Thilo — student malifstvi — zasvécuje
Mieczystawa. Formalné tyto pasidze pripominaji eseje nebo uvahy a Tokarczukova
jimi buduje kontrast k védeckym diskusim, jimiZ jsou zaméstnani ostatn{ obyvatelé
penzionu.

Malokdy si v§imneme, jak4 je namalovand krajina ve skute¢nosti. Upirdme oéi
na obzor a sledujeme obrazek. Vidime linie kopcti a ndvrsi, lesy, stromy, stte-
chy domt a ¢ary cest, a protoZe vime, co to je, a zndme jejich ndzvy, vidime
vSechno v té&chto kategoriich, viechno zvlast. [...] Ale feknu ti, Ze je jesté jiny

36 Denemarkovd 2018, s. 272.

37 O svétle jako symbolu poznani a cesty vyjiti z temnoty piSe Olga Tokarczukova v Knihdch
Jakubovyich (Tokarczukovd 2016).

38 Tokarczukovd 2023, s. 34.
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druh vidéni, celkové, totdlni, iplné, absolutni, nazyvam to vidéni prisvitné.
[...] P¥ekracuje jednotlivosti, vede, jak by pravil pan August, k zdkladm da-
ného pohledu, k zakladni myslence, a pomiji detaily, které neustéle rozptyluji
lidskou mysl a zrak.®

Prisvitné vidéni je opakem skoptofilniho pozorovani, jehoZ synonymy jsou strach,
stud a nejistota ohledné vlastni identity. Pohled z rznych uhld, perspektiv a vhodné
vzdélenosti — ohniskovy, kosmogonicky pohled, jak piSe Tokarczukovd — umoziiuje
proniknout do podstaty véci a do zdhady roménu, kterou nelze odhalit spoléhdnim se
pouze na omezenou perspektivu kli¢ové dirky.

Spisovatelka spojuje schopnost vidén{ s jasnou otevienosti ¢lovéka k zdkontim
prirody — pouze v tak bohaté konstelaci propojeni se mlady hrdina Empusionu zba-
vuje presvédcent, Ze je padnem Zivota a smrti mensich bratrt,*® a postupneé ziskava jis-
totu, Ze je soud4sti $irsiho celku, nedotéeného nedokonalymi smysly, ve kterém jsou
existence monster vyjaddrenim vyssi dokonalosti. ,,,UZ jsem té rozlustil, ty krasné
stvoreni, Mieczystawe,’ vyslovil jeho jméno, jako by se ho dlouho uéil. Vim, kdo jste.
Pokud se spoji Jupiter s Venusi, vznikne podivuhodna bytost obdafend tictou a p¥i-
jemnym vzhledem...““" — to jsou slova, kterd mu vénuje jeho bdély pozorovatel, pan
August. V celém dile Olgy Tokarczukové mtizeme najit mnoho motivii vénovanych
androgynii,* ale v Empusionu se z otazky pohlavi ¢ini vyznamny problém, ktery je
osvétlovan z mnoha romanovych perspektiv. Lze tedy rici, Ze se autorka Empusi-
onu angazuje v aktualnich diskusich o genderu s jasnou tezi, Ze androgynie nenf
nemoci, naopak — tato neur¢itost v zavéru dila zachraruje mladému Wojniczovi
Zivot. Tokarczukova zobrazuje proces pohlavniho dozravani, jez se vyhyba bindrnim
schématim — po celé détstvi a mladi Zil Wojnicz s pfesvéd¢enim o nedostate¢nosti
svého téla, kterou Zadny z lvovskych 1ékatd nedokdzal vylééit. V penzionu pro tu-
berkulézni pacienty Mieczystaw pronika do tajemstvi své odliSnosti — ¢tendr je na
zacatku presvédclen, Ze jde o $itici se tuberkuldzu, ale brzy se ukaze, Ze psychofy-
zicky stav mladého inZenyra odrazi problém, ktery tuberkuléza jen i¢inné maskuje.
Doktor Brehmer ji pfirovnal k malému zrnu, které zptisobuje rozpad: , My si tady
39 Tamtéz, s. 214.

40 Konzumace masa a lov zvirat byly tématem romanu Svijj viiz i pluh ved pres kosti mrtvych,
ktery také vyuziva Zanr detektivniho romanu.

41 Tokarczukovd 2023, s. 296.

42V jednom ze svych eseji Tokarczukova pise: ,Podivejme se tak na Hermovy vyjimeéné
déti: Pana a Hermafrodita. Pfipominaji ndm dal$i Hermovy domény, které jsou neoddé-
litelné spjaty s literaturou: jeji zakofenéni v nejstar§ich mytech, v onom pravéku ¢lové-
ka, kdy byly prvni lidsky strach, jesté napul zviteci, savéi, a prvnf lidské sny proménova-
ny v pribéhy, a také to, Ze literatura nem4 ve svém nejhlubsim smyslu slova zddné pohlavi,
tedy Ze zasahuje do onéch vrstev lidské psychiky, kde neplati pohlavni dualismus, a ¢lovék
je kompletni, nerozdélitelnou bytosti a miZe plnymi hrstmi erpat ze své celistvosti.“ To-

karczukovd 2022, s. 99. Motiv hermafroditismu je zfejmy zejména v romanu Denni dim,

noéni dim, v némz se objevuji hned tii androgynni postavy: svatd Kummernis, mnich Pa-

schalis a milenec/milenka Agni. Vice o motivu androgynie a tvorbé Tokarczukové z pohle-
du genderovych studif pi$e Monika Swierkoszova (2021), o vztazich mezi androgynif a an-

tickymi myty Maria Oledzka (2019).
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vSak s rozpadem vime rady.“®* Skuteéné, s vyvojem déje romanu Wojnicz usiluje
o sjednoceni svého téla a duse. Pfiroda Goérbersdorfu ho také uzdravuje z nemoci.
Tuto nemoc lze povazovat za fyzicky projev dezintegrace, jiz byl mlady hrdina vy-
stavovan — spole¢nosti a lékari — od nejutlejsiho détstvi.

Brnéni studu, jez Wojnicz v pritbéhu let ziskal, vedlo k osvojeni obrovské citlivosti
k ostatnim zivym bytostem — rostlindm a zviratiim. Mieczystaw si vedl herbar a tou-
Zil proniknout do taja pfirody a zaroven nebyl schopen jist jidla pfipravena z mrtvych
zvifat. Tokarczukova s neuvéfitelnou intenzitou, jez ma vyvolat u ¢tendte pocit od-
poru, predklada popisy konzumace masitych jidel — spolu s popisy vrazd, pohledy
na mrtvoly a atmosférou hbitova jsou jakousi predzvésti katastrofy, ktera prijde
o nékolik mésicth pozdéji, v roce 1914. Tokarczukova viak roman zakoncuje nejen za-
chranou hlavniho hrdiny pred smrti, ale také pred vSudypritomnym pozorovanim,
které brzdilo jeho fyzicky a duSevni rozvoj. Wojnicz opousti heterotopii sanatoria
a — cozje dulezité — neovlivni ho ani pozdéjsi Spanélska chripka, ani krutosti valky;
tuberkuléza je, diky vakciné pouZivané od dvacatych let minulého stoleti, stdle méné
nebezpeéni a ,nic takového, co jsme zde popsaly, se jiz nikdy neopakovalo®.** Lze
vSak polemizovat s vypravéckami z epilogu Empusionu — rozpad impérif byl pouze
predzvésti velkych tragédif 20. stoleti. Zda se, Ze Tokarczukova rika, ze pribéhy va-
lek a nemoci se sice az tak neopakuji, ale Ze nas presto nikdy neopoustéji a neustile
nabyvaji novych podob a mutaci.

ROMANOVY FARMAKON?

Vratme se zpét k ivodnim tivaham o roli literatury a vdze angaZovanosti spisovate-
lek v moralnich a politickych diskusich, s pfihlédnutim k diagnézam, které ve svych
romanech stanovily. Tokarczukovou a Denemarkovou nepochybné spojuje schopnost
vnimat hrizu, ktera se 3i¥{ ve svété lidského pokroku, viry v rozvoj a vyssi iroven
Zivota. Co je v8ak odliSuje, je zptsob a intenzita této angazovanosti, kterd se promita
do kompozice jejich dél.

Denemarkova operuje s nejvy$$im emocionalnim rozpétim — jeji préza ma zte-
telné alarmujici tén, je nekompromisnim obvinénim sméfovanym k jejim spoluob-
¢antim. Jistd ddvka melodramati¢nosti koresponduje s jejim deklarovanym étosem:
nezamlcovat a neklamat.® K tomu je tfeba dodat: nezavirat o¢i a neprihliZzet pa-
sivné utrpeni druhych. Hodiny z olova vypravéji o utrpeni odvaznych lidi, bojujicich
za hodnoty, které se ukazuji byt pouhymi slovy. Obvinéni ze spoluticasti, které je
adresovano i ndm, ¢tendfdm, prézu Radky Denemarkové charakterizuje nejlépe.
Ozdravna terapie, jiz Ceskd spisovatelka navrhuje, je v podstaté zaloZena na odha-
lovani mechanisma pokrytectvi soucasného svéta, jejich vyneseni na denni svétlo
pomoci romanu. Postoj autorky Hodin z olova je paradoxni v tom, Ze hlavni postava

43 Tokarczukova 2023, s. 32.

44 Tamtéz, s. 355.

45 Denemarkové je vytykdna nadmérnd ideologi¢nost Hodin z olova a naivita ndzoru, které
Casto plisobfi jako rady z internetovych ¢asopist, coz estetiku romanu negativné ovliviiu-
je. Viz Pavlova 2019.



MAGDALENA BRODACKA-DWOJAK 115

jejiho romdnu — Spisovatelka — ztraci viru v efektivitu komunikace se svétem
pravé pomoci literatury.

Na rozdil od Denemarkové Olga Tokarczukova rada vyuZziva ironie a pastiSe. I kdyz
v Empusionu nechybi delsi publicistické, a dokonce moralizujici pasaZze, polska spi-
sovatelka volf zcela odlinou taktiku — véfi v moZnost promény ¢lovéka analogicky
ke skute¢né metamorfdze, jiz prosel hlavni hrdina romédnu. Nenf ndhoda, Ze Wojni-
czovou oblibenou knihou byly pravé Ovidiovy Promény. ,Cilem 1é¢by je, aby se pacient
snazil se svou nemoci bojovat sam. Je tfeba, aby ziskal odolnost posilenim organismu.
Timto zplisobem se vyvoj nemoci nejprve zastavi, poté zaéne utrpeni postupné ustu-
povat a zdravi se navrati“¢* — tento uryvek z ldzeniského letdku ve skuteénosti vyjad-
fuje nadéji Olgy Tokarczukové na moZnost obnovy nejen pacientil, ale mozna i celych
spolecenstvi. Obnovy, zaloZené na sebereflexi a pozornosti k mezisvétim, ktera roli

slov a literatury nevylu¢uje — naopak ji posiluje.
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